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PI1-M

Professional USB-MIDI Control Surface

L’avenir des controleurs DAW vient d’arriver.
Bienvenue dans la révolution!

Présentation de I'étoile brillante des surfaces de contréle MIDI DAW
de taille moyenne - le P1-M, doté d’un écran tactile numérique
programmable a 16 panneaux, de plusieurs commandes DAW

simultanées, de compteurs de canaux LED clairs et lumineux, d’'un

logiciel trés avancé, d’un contrdle plug-in facile et d’'un design intuitif
et intelligent. Extensible, fiable et adaptable et occupant désormais le
devant de la scéne ; le P1-M !

[]
S
=
©
1S
—
()
7]
oD

‘@ (EFEC 7 e



RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE electric shock to persons. Le symbol.clair avec point de fl
NEPAS OUVRIR che lintrieur d un triangle quilat ral est utilis pour alerter
| utilisateur de la pr sence | int rieur du coffret de vottage
dangereux non isol d ampleur suff
ion point within an equil triangle is
intended to alert the user of the presence of important

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
NO USER-SERVIDEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL

The lightning flash with arrowhead symbol within an
CAUTION equilateral triangle.is intended to.alert the user to the
RISK OF ELECTRIC SHOCK presence of uninsulated dangerous vol}age within' the
DO NOT OPEN products enclosure, that may be of sufficient magnitude to

ATTENTION: POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC . ; ; p
ELECTRIQUE: NE PAS ENLEVER LE COUVERCLE. AUCUN operating and maintenance (serviving) instructions in the

ENTRETIEN DE PIECES INTERIEURES PAR L'USAGER.CONFIER literature accompanying the appliance. Le point
LENTERETIEN AU PERSONNEL QUALIFIE. d exclamation lint rieur d un triangle quilat ral est employ
AVIS: POUR EVITER LES RISQUES DINCENDIE OU it : ‘
DELECTROCUTION, N EXPOSEZ PAS CET ARTICLE pour alerter les utilisateurs de la prsegce d instructions
ALAPLUIE OU AL'HUMIDITE importantes pour le fonctionnement et | entretien (service)

dans le livret d instruction accmpagnant | appari I.

ATTENTION: Pour éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie, ne pas exposer cet appareil a la
pluie ou a I'humidité. Pour éviter tout risque d'électrocution, ne pas oter le couvercle ou le dos du boitier.
Cet appareil ne contient aucune piéce remplagable par I'utilisateur. Confiez toutes les réparations a un
personnel qualifié. Le signe avec un éclair dans un triangle prévient l'utilisateur de la présence d'une
tension dangereuse et non isolée dans I'appareil. Cette tension constitue un risque d'électrocution. Le
signe avec un point d'exclamation dans un triangle prévient l'utilisateur d'instructions importantes relatives
a l'utilisation et a la maintenance du produit.

Consignes de sécurité importantes

NS g~ 2

10.

1.
12.

Veuillez lire toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil.

Conserver ces instructions pour toute lecture ultérieure.

Lisez avec attention toutes les consignes de sécurité.

Suivez les instructions du fabricant.

Ne pas utiliser cet appareil prés d'une source liquide ou dans un lieu humide.

Nettoyez I'appareil uniquement avec un tissu humide.

Veillez a ne pas obstruer les fentes prévues pour la ventilation de I'appareil. Installez I'appareil selon
les instructions du fabricant.

Ne pas installer pres d'une source de chaleur (radiateurs, etc.) ou de tout équipement susceptible de
générer de la chaleur (amplificateurs de puissance par exemple).

Ne pas retirer la terre du cordon secteur ou de la prise murale. Les fiches canadiennes avec
polarisation (avec une lame plus large) ne doivent pas étre modifiées. Si votre prise murale ne
correspond pas au modele fourni, consultez votre électricien.

Protégez le cordon secteur contre tous les dommages possibles (pincement, tension, torsion,, etc.).
Veillez a ce que le cordon secteur soit libre, en particulier a sa sortie du boitier.

Déconnectez I'appareil du secteur en présence d'orage ou lors de périodes d'inutilisation prolongées.
Consultez un service de réparation qualifi¢ pour tout dysfonctionnement (dommage sur le cordon
secteur, baisse de performances, exposition a la pluie, projection liquide dans I'appareil, introduction
d'un objet dans le boitier, etc.).
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Introductions

Tout d'abord, félicitations pour votre achat de l'interface audio numérique ICON Pro
Audio P1-M Contrdleur midi DAW!! Vous trouverez dans ces pages une description
détaillée des caractéristiques de l'interface audio numérique ICON Pro Audio P1-M
et leur utilisation et une liste compléte des spécifications.

Veuillez enregistrer le produit sur notre site Web, lien ci - dessous
my.iconproaudio.com/registration

Comme avec la plupart des appareils électroniques, nous vous recommandons
vivement de conserver I'emballage d'origine. Dans le cas peu probable ou le produit
est renvoyé pour réparation, I'emballage d'origine (ou un équivalent raisonnable) est
requis. Avec un entretien approprié et une circulation d'air adéquate, votre interface
audio numérique ICON Pro Audio P1-M fonctionnera parfaitement pendant de
nombreuses années.

Nous sommes convaincus que ce produit vous fournira des années d'excellent
service et, dans le cas peu probable ou votre produit ne répondrait pas aux normes
les plus élevées, nous ferons tout notre possible pour résoudre le probléme.

Contenu de I'emballage

e P1-M Contréleur USB C - MIDI x 1
e Le présent guide d'utilisation x 1

e Cable USB 2.0 (Type C) x 1
Adaptateur x 1




Enregistrement de votre produit ICON Pro
Audio sur votre compte personnel

1. Vérifiez le numéro de série de votreappareil

Allez sur my.iconproaudio.com/registration ou numérisez le code QR ci-
dessous.

ISaisissez le numéro de série de votre appareil et les autres informations
demandées a I'écran. Cliquez sur « Submit ».

Un message apparaitra avec des informations sur votre appareil, telles que le
nom du modéle et son numéro de série. Cliquez sur « Register this device to my
account » ou si vous voyez un autre message, veuillez communiquer avec notre
équipe de service aprés-vente.

2. Ouvrez une session sur votre page de compte personnel ou
inscrivez-vous en tant que nouvel utilisateur
Utilisateur existant :  Veuillez vous connecter a votre page d'utilisateur

personnelle en saisissant votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe.

Nouvel utilisateur : Veuillez cliquer sur « Sign Up » et remplir toutes les
informations.

3. Télécharger tous les documentsutiles
Tous les appareils enregistrés sous votre compte apparaitront sur cette
page. Chaque produit sera répertorié avec tous ses fichiers disponibles au
téléchargement, tels que les pilotes, les micrologiciels, les modes d'emploi en
différentes langues et les progiciels, etc.



Caracteéristiques Pt. 1
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De nombreux ingénieurs et producteurs de mixage parmi les plus réputés au monde
passent a des contréleurs DAW de taille moyenne a partir de systemes plus anciens et
plus grands en raison de leur commodité, de leur taille et de leur fonctionnalité et de leur
fiabilité croissantes. Le P1-M est appelé a avoir un impact trés important sur ce marché,
car son niveau de fonctionnalité jamais vu auparavant, combiné a une évolutivité et a une
fiabilité a toute épreuve grace a la puce ARM Cortex-M7 @ 500 MHz super stable, offre
une nouvelle perspective sur ce qui est réalisable pour un appareil de cette taille et de ce
prix. Les propriétaires actuels de contréleurs DAW de taille moyenne seront également
attirés par la riche gamme de fonctionnalités disponibles - que certains qualifieraient de
révolutionnaires ! Parce que..... ils le sont !

Avec des fonctionnalités révolutionnaires a portée de main via un écran tactile
électronique programmable a 16 panneaux, qui dispose de toutes les fonctions DAW dont
vous auriez besoin lors d’'une session d’enregistrement, de mixage ou de mastering, le
P1-M deviendra bientét le cceur battant de tout studio.

Un total de 80 fonctions DAW peuvent étre attribuées a cet écran tactile attrayant et a
code couleur - via 5 modes de couleur, (bleu, vert, orange, violet et rouge), qui peuvent
a leur tour étre réglés (c’est-a-dire pour I'égaliseur ou une prise de courant) avec les huit
encodeurs rotatifs silencieux, lisses et raffinés, qui fonctionnent également comme des
boutons PAN.

Avec le P1-M, vous pouvez désormais connecter trois stations de travail audionumériques
en méme temps ! vous pouvez désormais connecter trois DAW en méme temps ! Si
votre projet principal se trouve dans Pro Tools mais que vous avez besoin de revenir
rapidement a Cubase, pas de probléme ! Le P1-M vous permettra de le faire en appuyant
sur un bouton, sans délai ni souci, ce qui signifie que vous ou votre flux de travail ne
serez pas interrompus. ne sera pas interrompu.

En appuyant sur « focaliser », vous pouvez maintenant sélectionner un paramétre de
plug-in * avec la souris et ajuster les valeurs avec I'action lisse et glissant de la grande
roue de jog haute spécification. Cette fonction est susceptible de devenir I'une des
préférées de ceux qui aiment le contrdle interactif de leurs plug-ins et de leur égaliseur (et
qui ne I'aime pas ? !).

*Chaque paramétre ne sera pas forcément pris en charge par tous les plug-ins.

Une nouvelle génération de logiciels iIMAP™  trés avancée et conviviale, prend
en charge la P1-M. Cela vous permet de réorganiser complétement la fagon dont
les fonctions DAW apparaissent dans les 5 modes de couleur de I'écran tactile 16
panneaux (un total de 80 fonctions possibles). De plus, les utilisateurs peuvent
mapper les fonctions MIDI et les raccourcis clavier dans le logiciel tout en temps
réel!

La surveillance LED intégrée magnifiquement claire et lumineuse refléte les lectures
précises du DAW. Ceux-ci sont congus dans un souci d’ergonomie, dans la partie
supérieure de I'appareil afin que les compteurs soient toujours visibles.

Avec l'unité d’affichage D-4T en option, le P1-M vous donne un contrdle total sur vos
projets. Extensible avec le prolongateur P1-X en option et sa propre unité d’affichage
D-4, le monde est vraiment a votre huitre! Cet appareil intelligent, intuitif et trés attrayant
répondra aux exigences esthétiques et fonctionnelles de chacun. L'aspect professionnel,
le design et la fonctionnalité du P1-M vous rapprocheront de votre musique, amélioreront
votre flux de travail et rehausseront votre expérience. Bienvenue dans la révolution!



Caracteéristiques Pt.2

o 8x fader de canal maitre tactile motorisé avec une résolution de 12 bits

o Ecran tactile numérique programmable de 4 pouces, 16 panneaux, affichant
les fonctions DAW selon 5 modes de couleur - un total potentiel de 80 fonctions
affichables et actionnables chaque DAW

e Fonctions d'organisation de la station de travail audionumérique sur I'écran tactile a
16 panneaux, facilement par "glisser-déposer" dans I'ilMAP - les modifications sont
effectuées en temps réel

o Capable de se connecter a 3 DAW en méme temps grace aux boutons de sélection
DAW

o Extrémement compact, durable et polyvalent

e La molette a action souple permet une recherche, un nettoyage et un contréle
rapides.

e 8 boutons d'encodeur double fonction Smooth action (rotation et entrée)

e Boutons de fonction &clairés pour "Read (Lire)", "Write (Ecrire)", "Touch (Toucher)",
"Latch (Verrouiller)", "Trim (Découper)" et "Off" - activés/désactivés selon les
besoins de la DAW

e Touches lumineuses pour le contréle des canaux, notamment Sourdine, Solo et
Enregistrement

e 6 boutons de transport avec éclairage, y compris Lecture, Stop, Rec, Retour
rapide, Avance rapide et Loop

e Boutons "Flip (Basculer)" et "Master (Maitriser)" dédiés pour inverser les faders et
accéder au canal maitre (Le canal 8 devient le canal maitre)

e Touches «Zoom» éclairées avec 2 touches directionnelles (gauche / droite & haut /
bas) utilisées en combinaison avec la molette

e Bouton "Focus (focaliser)" éclairé qui permet a I'utilisateur de se concentrer et
d'ajuster les parametres du plug-in, de I'égaliseur, etc. via la molette a action
souple.

e 2 touches éclairées « Track » pour une sélection facile des canaux individuels



2 touches «Bank» éclairées pour changer de canal a la fois

Prise en charge des protocoles Universal Mackie Control et HUI pour une
intégration transparente avec les logiciels de production musicale compatibles

Compatible avec Ability, Audition, Ableton Live, Bitwig, Cakewalk, Cubase/
Nuendo, Digital Performer, FL Studio, Mixbus 32C, Pro Tools, Logic Pro, Reaper,
Reason, Samplitude, Studio One et Tracktion Waveform

Logiciel iMAP™ inclus
Connectivité USB C haut débit
Il suffit de mettre & niveau le firmware via une connexion USB et le logiciel iMAP™

Entrées utilisateur A et utilisateur B de 6,35mm pour le raccordement aux pédales
de commande au pied

Catégories compatibles avec MacOS 10.15 ou version ultérieure et Windows 10
ou version ultérieure

Finition soignée et précise, équipé d’un port de verrouillage Kensington.
Extensible avec I'unité d’affichage D-4T pour un contréle complet
Extensible avec 'unité d’extension P1-X (8 canaux par unité)
Extensible avec I'unité d’affichage D4 pour le P1-X



Disposition du panneau supérieur

I Bl L

Off Read Trim Write Latch Touch

Remarque 2 Le P1-M s’agit d’un contréleur DAW universel (c’est-a-dire qu’il n’est pas congu pour un DAW spécifi-
que).

Les fonctions sont Iégérement différentes d’une station de travail audionumérique a I'autre. Veuillez vous référer au manuel de
votre DAW pour chaque fonction.

1. Faders
Huit Designs ergonomiques, motorisés sont généralement utilisés pour contrdler
le volume de la voie du DAW. En fonction de votre DAW, vous pouvez utiliser le
bouton "Flip" pour échanger les encodeurs rotatifs et les fonctions de capuchon.
Ceci peut étre utile si vous effectuez des déplacements trés complexes pour
les valeurs des parametres PAN ou plug-in généralement exécutées en utilisant
les encodeurs rotatifs. Les capuchons de résolution 12 bits sont capables de
mouvements trés détaillés.

Toute automatisation enregistrée dans un projet sera reflétée par les positions
des capuchon de fader. Tous les capuchons sont sensibles au toucher et
permettent a l'utilisateur de surcharger I'automatisation au moment ot un
capuchon est touché.

Sélectionnez le bouton ‘Master' pour assigner le canal 8 comme canal principal (sauf avec
Pro Tools).

2. Boutons de commande
2a)Section des boutons de commande d‘enregistrement de
canal
Boutons REC - Pour activer et désactiver le mode d'enregistrement du canal
associé. L'interrupteur devient rouge lorsque le canal est arméd.

Boutons SOLO - Mise en marche et arrét du mode solo pour le canal associé.
L'interrupteur devient vert lorsque le mode solo du canal est activé et le son

des autres canaux est coupé. Vous pouvez mettre plusieurs canaux en solo en
appuyant sur les boutons SOLO d'autres canaux. 9
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Boutons MUTE - Pour activer et désactiver le mode mute du canal associé.
L'interrupteur devient rouge lorsque le son du canal est coupé. Coupez le son
du cana.

Boutons SEL - Utilisé pour sélectionner le canal

2b) Section des touches de contréle de fader motorisé
Fader < touche - Déplace le canal « un » du fader vers la gauche.

Fader > touche - Décale le canal « un » du fader vers la droite.

Touche BANK UP - Déplacez la rangée « un » de tous les contréleurs de
volume vers le bas

Touche BANK DOWN - Déplacer le groupe « un » de tous les contréleurs de
volume vers le Haut

Section de la molette

3a) Molette - La molette est utilisée a diverses fins spécifiques a I'application
DAW, y compris les fonctions de navette et de nettoyage. Appuyez sur pour
basculer entre deux fonctions spécifiques au DAW. Conception incrémentale
sans escalier pour une expérience de port fluide, sans bruit et luxueuse.

3b) Section des touches de contréle du zoom
Touche Zoom Haut / Bas - La touche Zoom Haut / Bas permet de naviguer de

haut en bas dans l'interface utilisateur graphique (GUI) de I'application DAW.
Cela peut également étre contrdlé a I'aide de la molette de défilement.

Touche Zoom GAUCHE / DROITE - TLa touche GAUCHE / DROITE permet
de naviguer a gauche ou a droite dans l'interface utilisateur graphique de
I'application DAW. Cela peut également étre contrdlé a I'aide de la molette de
défilement.

Focus(focaliser) - Appuyez sur "focus(focaliser)" et survolez un paramétre

du plug-in avec votre souris et utilisez la molette comme outil pour modifier les
parametres.

3c) Boutons de déplacement et de direction
Appuyez sur le bouton « Navi » et tournez la molette de défilement pour
naviguer dans les canaux.

Sélectionnez le bouton direction pour déterminer le sens de déplacement afin
de naviguer les pistes vers le haut et vers le bas dans la fenétre permutation

de votre DAW et utilisez les rouleaux pour naviguer les pistes vers la gauche
et la droite dans la vue mixer. Vous pouvez également utiliser ces boutons en
combinaison avec la molette pour naviguer dans les éléments de votre DAW,
par exemple les segments audio dans la fenétre d'arrangement.

3d) Bouton Shuffle

Appuyez sur ce bouton et tournez la molette pour naviguer a travers les pistes



dans des rangées de 8 canaux a la fois. Cela se traduira par une navigation a
grande vitesse a travers les canaux - particulierement utile dans les projets avec
de nombreuses pistes.

4. Section des boutons de commande de transport
Bouton de lecture (PLAY) - Pour activer la fonction de lecture de la DAW.
Bouton STOP - Pour activer la fonction d'arrét de la DAW.
Boutons REC - Pour activer la fonction d'enregistrement de la DAW.
Bouton REWIND - Pour activer la fonction de rembobinage de la DAW.
Bouton FAST FORWARD - Pour activer la fonction d'avance rapide de la DAW.
Bouton LOOP - Pour activer la fonction de loop (boucle) de la DAW.

5. Encodeurs a double fonction
Les huit boutons d'encodeur rotatifs lisses, sans bruit et sans fin sont
généralement utilisés pour contrdler la position de translation de la piste, le
niveau d'envoi auxiliaire et 'EQ du DAW. Lorsqu'un encodeur est pivoté, il peut
étre utilisé, selon la fonction qui lui est affectée, pour régler les paramétres de
panoramique, de niveau d'envoi ou de plug-in d'un canal. ((lorsque le logiciel
DAW le permet)). L’'action bouton-poussoir du bouton peut étre utilisée pour
changer les modes de fonctionnement dans le DAW (cela dépend du DAW) et
I'action rotative du bouton peut étre utilisée pour changer les parameétres de
PAN, EQ, valeurs de plug-in, etc.

6. Boutons de fonction avec code couleur
6a) - La section de 3 boutons de commande est munie d'un code couleur
pour les différentes fonctions de chaque couche. Passez d'un mode de
couleur a l'autre (avec ceux de la section 8b) pour les différentes fonctions
qui apparaissent sur I'écran tactile a 16 panneaux. Les fonctions peuvent étre
réorganisées dans I'iMAP selon votre propre configuration.

6b) - TLa section de 2 boutons de commande est munie d'un code couleur
pour les différentes fonctions de chaque couche. Passez d'un mode de couleur
a l'autre (avec ceux de la section 6a) pour les différentes fonctions qui s'affichent
sur |'écran tactile a 16 panneaux. Les fonctions peuvent étre réorganisées dans
I''MAP selon votre propre configuration.

Par défaut, les modes violet et rouge (étiquetés « U1 » (utilisateur 1) et « U2 »
(utilisateur 2)) sont réglés sur I'écran tactile, aux fonctions hotkey, (c’est a dire
Ctrl+C = copier). Les trois autres modes sont paramétrés sur les fonctions «
MIDI » ("Translation" comme illustré).

Les utilisateurs qui souhaitent stocker leurs propres fonctions «hotkey» peuvent
le faire en mode violet et rouge, (en utilisant les boutons Ultilisateur] 1 et
Ultilisateur] 2’) et aussi stocker les fonctions MIDI de leur choix en mode bleu,
vert et orange.

Il s’agit d’aider les utilisateurs a organiser leur programmation. Vous pouvez, si
vous préférez, assigner n'importe quelle fonction MIDI a n'importe quel mode
couleur et n'importe quel raccourci a n’'importe quel mode couleur. A vous de
chaisir! 1



7. Boutons de fonction dédié
Lire - Fonction de lecture activée/désactivée
Ecrire - Fonction d'écriture activée/désactivée
Toucher - Fonction tactile activée/désactivée
Verrouiller - Fonction de verrouillage activée/désactivée
Tailler - Fonction tailler activée/désactivée
Off - Fonction Off activée/désactivée

Comme le P1-M est un contréleur universel, ces boutons s'allumeront ou

non en fonction de votre DAW. Par exemple, dans Cubase, les quatre derniers
boutons ne s'allument pas, tandis que dans Bitwig, les deux derniers ne
s'allument pas. Cela fait partie de la conception intelligente du P1-M.

8. Ecran tactile a 16 panneaux
La piéce de résistance du P1-M ! Ce 4 pouces 16 panneaux présente un
affichage lumineux des fonctions de contréle DAW pour un acces facile par
I'utilisateur. L'écran a 16 panneaux permet d'afficher les fonctions dans cinq
modes de couleur différents (section 6). Cela signifie qu'il est possible d'accéder
facilement a 80 fonctions via I'écran tactile. Celles-ci peuvent étre laissées dans
leur état par défaut ou chargées, arrangées et réarrangées par l'utilisateur dans
le logiciel IMAP afin que vous puissiez avoir toutes les fonctions dont vous avez
besoin, du bout des doigts, la ou vous le souhaitez !

Modifiez les paramétres des fonctions appropriées a l'aide des contréleurs
rotatifs a action souple.

A titre d'exemple, dans Cubase, sélectionnez Edit (Editer), pour charger les
paramétres de canal de la piste sélectionnée, EQ pour modifier les paramétres
d'égalisation du canal. Utilisez PAGE UP et PAGE DOWN pour naviguer dans
les pages de paramétres et les encodeurs rotatifs pour modifier la valeur du
Gain, de la Fréquence et du Q.

5 color modes Name/
Value

Devices

16 panel keypad



9.

10.

1.

12.

Boutons de sélection DAW

Sélectionnez le DAW auquel vous souhaitez vous connecter en sélectionnant
les boutons DAW 1-3. Le DAW doit étre installé et configuré au préalable (voir
Mise en route du P1-M). Vous pouvez modifier les DAW auxquels vous vous
connectez dans I''lMAP (voir la section "Comment attribuer les DAW aux boutons
DAW").

Maitre

Ce bouton se sert pour que le canal Master soit sélectionné. Le fader actionnera
le fader du canal maitre et I'égaliseur associé, les plugs ins, etc. Appuyez sur
Cntrl + le bouton Master dans Pro Tools pour le faire fonctionner.

Maitre / distribution
Sélectionnez ce bouton pour passer a l'utilisation du fader du canal 8 en tant
que fader principal.

Verrouillage

Ce bouton se sert pour que le associé ne change pas, quel que soit le
mouvement du fader physique. Il faut appuyer sur ce bouton pour "déverrouiller”
le canal afin d'effectuer un changement.

Si vous utilisez les extendeurs P1-X, le bouton de verrouillage communiquera en
temps réel via 'ilMAP™ - qui agit comme un «pont» entre les unités - les faders
sur la P1-X seront également affectés.

13. Indicateurs LED de canal

Huit indicateurs LED a 12 segments indiquant le niveau de canal associé.

14.D-4T Prises

Ces prises permettent de loger les "jambes" de I'unité d'affichage D-4T. Une
unité d'affichage D-4T améliorera considérablement I'expérience de I'utilisateur.
Sans unité D-4T, si l'utilisateur souhaite modifier, par exemple, un plug-in, il peut
observer les changements de paramétres, etc. dans le logiciel audio ou sur le
petit écran embarqué (les informations affichées dépendent du logiciel audio).

R ——
-5.2 -11.4 +10.4 -24.0 €
e E— e = EEEEREEN
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Disposition du panneau arriére

14

Port USB C

Fonctionne comme un port MIDI sur votre ordinateur et un logiciel compatible.

Connecteurs 1/4” TRS Utilisateur A / Utilisateur B

Ces connecteurs 1/4” TRS permettent le branchement de pédales pour activer
les fonctions sélectionnées. Pour définir leurs parametres, sélectionnez les
paramétres USER A (UTILISATEUR A) et USER B (UTILISATEUR B) dans votre
DAW.

12V/2.5A port de I’adaptateur secteur

connectez I'adaptateur secteur fourni, ici.

(remarque: le P1-M ne peut pas fonctionner sans I'adaptateur d’alimentation
fourni. L'alimentation du bus USB d’un ordinateur est insuffisante).

Connector Unité d'affichage D-4T

Connectez votre module LCD D-4T en option a ce connecteur avec le cable
fourni. Le D-4T affiche une série d'informations dépendant de la station de
travail audionumérique ainsi que des mesures numériques. Le D-4T TFT facilite
le réglage des paramétres des plugs-ins et de I'égaliseur. Vous n'avez plus a
regarder votre DAW et vous interagissez davantage avec votre contréleur DAW!




Getting Started with the P1-M
I i 1l I '

1. Connectez le contréleur P1-M a votre Mac / PC via le port
USB C.
Sélectionnez un port USB sur votre Mac / PC et branchez le cable USB C.
Connectez 'autre extrémité du cable au contrdleur P1-M. Votre Mac / PC devrait
automatiquement « détecter » le nouveau matériel.

2. Configurez les 3x DAW auxquels vous souhaitez vous
connecter dans I'iMAP
A) Voir l'installation de la section 'iIMAP'
B) Suivre les diagrammes ci-dessous. Prenons ces exemples comme étant les
DAW que nous voulons configurer sur le P1-M.

DAW #1 Bitwig
DAW #2 Cubase
DAW #3 Logic

Afin d'attribuer le bon DAW au bon bouton DAW (ci-dessus), nous allons devoir
utiliser I'"MAP.

Tout d'abord, I"MAP doit étre téléchargé et installé (p46/47), puis lisez la section
suivante.

15



Comment attribuer des DAW aux boutons
DAW de I'iMAP

16

Ce sujet est traité plus en détail dans la section iIMAP de ce manuel, a la page 49,
mais voici une introduction générale

Pour bien comprendre le principe général, nous allons attribuer les boutons 1, 2 et 3 du P1-M a
Bitwig, Cubase et Logic Pro respectivement. Par conséquent, puisque '1' est sélectionné dans
le schéma ci-dessous, nous allons choisir 'Bitwig' dans le menu déroulant.

P1-M/X iMap V1.00 - Intel -

con®@ P1-M

Pusasabonsl USS.MIDA Cont ol Surtacs

GEMERAL SETTINGS | BUTTON FUNCTIONS FUNCTION --

3 DAW

cc17 CC18 [EEES! cc 20 cC21 cc22 cCc 23 ~

1) Bitwig

2) Cubase

Si vous avez téléchargé, installé et ouvert I''MAP, vous verrez les trois boutons DAW
en haut de I''MAP. lls correspondent aux trois boutons DAW du P1-M.

Sélectionnez simplement le bouton correspondant a votre choix et un DAW dans la
liste déroulante.

Le DAW sera automatiquement attribué. Il n'est pas nécessaire d'envoyer des
données ou d'exécuter une fonction spéciale..

Vous pouvez procéder ainsi pour les trois boutons de I'MAP/P1-M.

Veuillez vous rendre a la section iMAP a la page 45 pour plus de détails a ce sujet et
pour savoir comment utiliser I'MAP, y compris comment attribuer des commandes et
des fonctions a I'écran tactile a 16 panneaux, des commandes de mappage MIDI et
méme attribuer des touches de raccourci QWERTY a votre P1-M.

Gardez a I'esprit que dans I'utilisation quotidienne, avant de démarrer le DAW que vous
souhaitez utiliser, vous devez vous assurer que vous démarrez IMAP;

Rappelez - vous:

Etape 1: Ouvrez le Controleur

Etape 2: Ouvrez iMAP™

Etape 3: lancez le DAW / s que vous souhaitez utiliser

Ou simplement mémoriser;
Contréleur iMAP DAW/s (CiD!)

(vous voudrez peut - étre associer une phrase pour la rendre facile a mémoriser, a savoir "l can do (IT)!")

Remarque: Attendez quelques minutes entre chaque étape pour vous assurer que
chaque étape est completement chargée.



Configuration du P1-M dans les DAW

Maintenant que nous avons réparti nos 3 DAW dans I'iMAP, nous devons
configurer nos DAW pour que le P1-M les reconnaisse et que les DAW
reconnaissent le P1-M.

Voici comment cela fonctionne;

iCON P1-M V1.02 ® DAW #1
MIDIIN2(P1-M V1.02) ® DAW #1
MIDIIN3(P1-M V1.02) ® DAW #1
[MIDIIN4(P1-M V1.02) ® iIMAP X

Remarque: MIDI port 4 est utilisé par le logiciel iCON Pro Audio, iMAP™, pour
changer les trois DAW que vous utilisez, pour mettre a jour le firmware et pour
programmer ['écran tactile a 16 panneaux avec les fonctions de votre choix.

Ces quatre options s'affichent dans un menu dans lequel vous pouvez sélectionner
le logiciel audio numérique de votre choix

Ainsi, si I'on se souvient de nos exemples;

DAW #1 Bitwig
DAW #2 Cubase
DAW #3 Logic

Nous savons que nous devons sélectionner 'P1-M V1.02' (ou toute autre version
du micrologiciel*) dans Bitwig parce que c'est le DAW que nous avons choisi
comme DAW #1. Lorsque vous appuyez sur DAW #1 sur l'unité, le P1-M passe
automatiquement en mode Bitwig.

Dans notre exemple, Cubase est notre deuxieme DAW, donc lorsque nous
configurons notre DAW pour qu'il fonctionne avec le P1-M, nous devons sélectionner
'MIDIIN2 (P1-M V1.02)' ou n'importe quelle version de firmware*) dans le menu.
Lorsque le P1-M est configuré en tant que dispositif de contréle Mackie dans
Cubase, chaque fois que nous appuyons sur '2' dans la section de sélection du
contrdleur DAW, le P1-M sélectionne automatiquement Cubase.

Il en va de méme pour Logic, bien que cette fois nous allons sélectionner 'MIDIIN3
(P1-M V1.02)' (ou n'importe quelle version du firmware*) et utiliser le bouton '3' dans
la zone de sélection du contréleur DAW pour sélectionner automatiquement ce
DAW.

*Les versions des microprogrammes sont mises a jour au fil du temps
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Voici un exemple de configuration dans Cubase.

Comme vous pouvez le constater, lors de la configuration de I'appareil en tant que
contréleur Mackie, il y a un choix de 4 options possibles. Parce que nous avons
configuré Cubase pour qu'il réponde au bouton de contréle DAW "2" du P1-M, nous
allons sélectionner "MIDIIN2 ( P1-M V1.04)".Veuillez noter que les utilisateurs doivent
utiliser Mackie Control de la maniere habituelle pour configurer leurs appareils dans
Cubase 12 et plus, et non le MIDI Remote Manager de Cubase. Quel que soit le DAW
que vous utilisez, le principe est en grande partie le méme.

Maintenant que nous avons vu comment attribuer les DAW aux boutons DAW du P1-
Nano de votre choix (1-3) dans I'ilMAP et, en principe, comment configurer le DAW sur
le port MIDI correspondant (comme illustré ci-dessus), passons a la configuration de
notre DAW/s dans la section suivante.

Avant de continuer, souvenons - nous CiD;

Etape 2: Ouvrir le Contréleur
Etape 1: Ouvrez iMap
Etape 3: Démarrez le DAW/s que vous souhaitez utiliser
Remarque: Attendez quelques minutes entre chaque étape pour vous assurer
que chaque étape est complétement chargée.

L'ordre de ce processus est di au fait que, comme vous pouvez le voir sur l'image
ci - dessous, IMAP doit occuper le port MIDI 4 pour communiquer efficacement.
Malheureusement, certains DAW tentent automatiquement d'occuper ce port au démarrage,
ce qui empéchera IMAP de fonctionner correctement. Par conséquent, IMAP doit étre activé
apres le Contréleur et avant le DAW pour s'assurer qu'il occupe le port midli.

iCON P1-M V1.02 ©® DAW #1
MIDIIN2(P1-M V1.02) ® DAW #1
MIDIIN3(P1-M V1.02) ® DAW #1
IMIDIIN4(P1-M V1.02) ® iMAP X
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Utilisation pratique du mode DAW

Certains utilisateurs peuvent vouloir utiliser deux instances du méme DAW, disons
les boutons DAW#1 et DAW#2. Pourquoi? Eh bien, prenons Fernando. Fernando est
un jeune producteur et musicien en pleine croissance et il aime aussi maitriser son
propre matériel.

Au quotidien, Fernando utilise Cubase comme «go to» DAW pour enregistrer. Il a
mis en place son template qu’il charge dans Cubase et il a également mis en place
I'écran tactile de sa P1-M pour charger toutes ses commandes Cubase préférées
lorsque vous appuyez sur le bouton DAW #1, lors de I'enregistrement et du mixage.

Lors du mastering, cependant, Fernando importe ses fichiers stéréo de mixage
final dans son template de mastering dans Cubase. Comme il s’agit d’'une tache
tout a fait différente, qui nécessite une approche différente, il a organisé différentes
commandes pour des fins de mastering dans Cubase qui se chargent en appuyant
sur le bouton DAW #2.

Fernando est trés organisé. Il ira loin

Comme nous le savons, pour utiliser pleinement la P1-M, nous devons suivre ces
étapes.
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Démarrage du P1-M en utilisation quotidienne

Chaque fois que vous lancez le P1-M, vous devez lancer le contréleur en
premier, 'iMAP en second et le DAW/s en dernier.

Cela permettra a 'ilMAP de communiquer directement avec le matériel. L'iMAP
communique directement avec le matériel uniquement et ne communique pas avec
d’autres logiciels, ce qui garantit que la vitesse de communication est rapide et non
entravée par des facteurs secondaires.

De plus, ''lMAP agit comme une sorte de « pont » entre I'unité principale P1-M et
les extendeurs P1-X que vous utilisez et assure la cohésion. La fonction « Lock »,
lorsqu’elle est utilisée en conjonction avec une unité d’extension P1-X par exemple,
fonctionnera comme prévu. Si 'lMAP n’est pas connecté, ce n’est pas le cas.

Bien sdr, si vous prévoyez d’apporter des modifications a la programmation des
fonctions, I'lMAP devra fonctionner en méme temps que le matériel P1-M.

Enfin, la raison d'utiliser la séquence de contrdleur, IMAP, DAW est que le port MIDI

4 est utilisé par le logiciel iCON Pro Audio, IMAP™ pour changer les trois DAW

que vous utilisez, pour mettre a jour le firmware et pour programmer I'écran tactile

a 16 panneaux avec les fonctions de votre choix. Vous ne pouvez pas utiliser ce

port pour connecter votre appareil. Malheureusement, certains DAW essaieront
automatiquement d’occuper le port 4 lorsqu’ils seront lancés, ce qui empéchera I'lMAP
de fonctionner correctement. L'iMAP doit donc étre allumé avant le DAW/s et apres le
contréleur pour s’assurer qu’il occupe ce port MIDI et qu'il est correctement connecté.

Rappelez - vous

Chaque démarrage P1-M

AW

Please note: pour les exemples suivants, nous supposerons que la station de
travail audionumérique que vous connectez est DAW#1.
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Installer iMAP™ pour Mac

Veuillez enregistrer votre appareil et visiter votre centre d'utilisateurs
personnels a I'adresse www.iconproaudio.com

Aprés télécharger le fichier, cliquez dessus pour lancer le processus d'installation.
L'IMAP sera également disponible sur la page du produit a I'adresse suivante www.

iconproaudio.com

Astuce: En «glissant-déposant» l'icbne « P1-M iMap » dans le dossier «
Applications », vous pouvez créer un raccourci « iMap » sur le bureau de votre
Mac.

P1-M

Unregister

Serial Number: K7iK3rimusmmm 5 this device
The latest iMap for MacOS V1.00
The latest iMap for Windows V1.00

1. Téléchargez le IMAP™ (Mac) a
partir de votre centre d'utilisateurs
pour votre appareil. (Veuillez vous
référer a la P.5 "enregistrer votre
produit ICON Pro Audio sur votre P1M_P1X_iMap
compte personnel” pour créer _Mac_Setup_V1.00.
votre User Center). 20

2. Décompressez le fichier en
cliquant dessus

P1-M P1-X iMap
V1.00.pkg



http://www.iconproaudio.com 
http://www.iconproaudio.com
http://www.iconproaudio.com

ec # Install P1-M P1-X iMap

Welcome to the P1-M P1-X iMap Installer

3. Cliquez sur « Continue »

O s led through the steps necessary to install this

License
Destination Select
Installation Type

Installation

Summary

ec # Install P1-M P1-X iMap
Software License Agreement

i I
4. Lisez le contrat de o noduction s

© License SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

licence. Cliquez sur « S
Continue ». P e e e

Summary single entity) and iCON Pro Audie (“ICON”).

IMPORTANT NOTTCE - PLEASE READ CAREFULLY,

This EULA grants you a license to install and use
iCON’s iMap application (“SOFTWARE”)

By installing, copying, or otherwise using the
SOFTWARE, you agree to the terms and conditions of
this EULA. If you do not agree to the terms of this v
EULA, do not install or use the SOFTWARE

SOFTWARE LICENSE

The SOFTWARE is protected by cepyright laws and
international comwerisht treaties. as well as nther

Print... Save... Go Back Conthu
R T TR e

-
# Install P1-M P1-X iMap
5. Cliquez sur accepter pour o e e e e
the software license agreement.
accepter |es te rmes de Ia ® Il Clek agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
® Lic quit the Installer.
licence. "
Ins
Ins
Summary single entity) and iCON Pro Audio (“ICON”). .
-
This EULA gramts you a license to install and use
icoN’s plication (“SOFTWARE")
By installing, copying, or otherwise using th
SOFTWAL you agree to the terms and conditions of
Save... Go Back Continue
® # Install P1-M P1-X iMap
Standard Install on “Cent"
6. Cliquez sur « Install ». R
» License Click Install to perform a standard installation of this software
- on the disk “Cent”.
© Destination Select
* Installation Type
Installation
Summary

| Change Install Location..

Go Back Insgall




7. Entrez votre nom
d'utilisateur et votre

mot de passe. Cliquez

sur " Install software
(Installer le logiciel)"

8. Cliquez sur " Close
(Fermer)" aprés avoir
installé votre logiciel
iMAP.

9. Cliquez sur le raccourci pour lancer

I'iMAP.

i
]
* Introdk ~~. Installer.app is trying to install new software. Type |
o Lea . your password to allow this.
o installll Username: |asd
o Install Password: | sssess| |
Summal
SOl Install Solware |
——
® # Install P1-M P1-X iMap el

© Introduction

© License

© Destination Select
© Installation Type
® Installation

® Summary

The installation was successful.

The software was installed.

T

PRV R
b
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Installing iMAP™ for Windows

Veuillez enregistrer votre appareil et visiter votre centre d'utilisateurs
personnels a I'adresse www.iconproaudio.com et télécharger I'iMAP. L'iMAP
est également disponible sur la page du produit sur le site web www.
iconproaudio.com

Veuillez suivre les procédures ci-dessous étape par étape pour installer votre logiciel
iMap™.

1.

2. Téléchargez le pilote Windows a

24

Allumez votre PC.

partir de votre page personnelle
d'utilisateur a I'adresse www.
iconproaudio. com

After you download the file, please click it
to start the installation process.

PIM_P1X iMap
_Win_Setup_ Se
tup _V1.00

L'assistant d'installation

apparaitra.

L'assistant d'installation apparait, cliquez
sur « Next »

§# P1-M P1-X iMap V1.00 Installation - x

Copyright () 2023, iCON Pro Audio

Choisissez I'emplacement

d'installation

Choisissez votre emplacement
d'installation préféré pour iMap™ ou
utilisez I'emplacement par défaut et
cliguez sur « | Agree ».

License Agreement
Please review the license terms before installing P1-M P1-X iMap.

If you accept the terms of the agreement, dick T Agree to continue. You must accept the
agreement to install P1-M P1-X iMap.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT NOTICE - PLEASE READ CAREFULLY:

This End User License Agreement (“EULA”)
is a legal agreement between you (either
an individual or a single entity) and iCON |,

<Back

E lkgres‘-;

Cancel

-

3% P1-M P1-X iMap V1.00 Installation - x

Choose Install Location
Choose the folder in which to install P1-4M P1-X iMap.

Setup willinstall P1-M P1-X iMap in the folowing folder. Toinstallin a
different folder, dick Browse and select another folder. Click Next to
continue.

Destination folder

Atleast 7.48 Mb of free disk space is required.

C:\Program Files (x86)JCON Pro Audio\P1-M P1-X iMap | Browse... |
Copyright (£) 2023, ICON Pro udia
<Back Newe> Cancel
> ~—
-


http://www.iconproaudio.com
http://www.iconproaudio.com
http://www.iconproaudio.com

5. Sélectionner un raccourci
Sélectionnez le dossier du menu

% P1-M P1-X iMap V1.00 Installation

Select shortcuts

x

Choose a Start Menu Folder for the P1-M P1-X iMap shortcuts

Démarrer dans lequel vous souhaitez
créer le raccourci iMap™. Cliquez

Select the Start Menu folder in which you would like to create the program's shartauts. You
an also enter a name to create a new folder.

ensuite sur « Next ».

ICON Pro Audio P1-M P1-Xi Map\

B0F2AEE
Accessibiity

Accessories

Administrative Tools
blender

CorelDRAW X4 5P2 fE IR
Maintenance

Startup

[Jpo not areate shorteuts

Copyright () 2023, ICON Pro Audio

<o [HGEETS | concd |

y 7.

6. Créez un raccourci sur votre —
bu reau ;ﬁ P1-M P1-X iMap V1.00 Installation - X
Décochez la case si vous ne souhaitez et s
pas placer d'icéne de raccourci sur
votre bureau pour iMap™ ; sinon, [y ey R T et
cliqguez sur « Instal ».

[ create a Desktopicon
Copyright (c) 2023, iCON Pra Audio
<gack [ Tnetaiy ] | cancel |
% P1-M P1-X iMap V1.00 Installation - kY

7. iMap™ commence
I'installation
L'installation d'iMap™ a maintenant

commencé, attendez qu'elle se termine.
Cliquez ensuite sur « Finish ».

Completing the P1-M P1-X iMap

Setup Wizard

P1-M P1-X iMap has been installed on your computer.

Click Finish to dose this wizard.

==

Cancel

8. Installation terminée

Cliquez sur « Finish » pour terminer l'installation du
logiciel iMap™.

PRI 5
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The iIMAP™

& P1-MIXiMap V1.00 - Intel
icONZ:

GENERAL SETTINGS  BUTTON FUNCTIONS

CC17  CC18  CC19

RECS

S0L05
MUTES

SELS

[ Toucha

PEDALA | User A

FIRMWARE UPGRADE

cc22

S0L07
MUTET

SEL7

PEDALB | User B

cca3

Function

Master

Lock SAVE FILE LOAD FILE

La conception intelligente de la nouvelle carte iMap trés avancée, permet aux
utilisateurs d'effectuer des modifications en temps réel - pas besoin d’envoyer des
données. Les utilisateurs peuvent charger trois DAW de leur choix via les trois

boutons situés en haut de I'iMAP.

Il suffit de cliquer sur le bouton 1, 2 et 3 et de charger le DAW de son choix dans la

liste déroulante.

Dans cet exemple, utilisons Bitwig pour notre premiere DAW, Cubase pour la
deuxiéme et Logic Pro pour la troisiéme. Tout d'abord, choisissons Bitwig.

# P1-MIXiMap V1.00 - Intel
icONZ

GENERAL SETTINGS | BUTTON FUNCTIONS

E=i7) (o) (@8 (@ehn

(]
50105
MUTES

SELS

PEDALA | User A

FIRMWARE UPGRADE

cc2z

S0L07
MUTE?

SEL7

PEDALB | User B

cc23
1) Bitwig
2) Cubase
3) Pro Tools
4) Logic Pro
5) Ableton Live
6) Reaper
7) Reason
8) Studio One
9) FL Studio
10) Cakewalk
11) Digital Performer
12) Samplitude
13) Harrison
14) Nuendo
15) Adobe Audition
16) Tracktion
17) Ability

— 18) Luna
| Master ~ |

LOCK SAVE FILE LOAD FILE

5 Cliquez sur le bouton 1 et choisissez Bitwig dans la liste déroulante.



AN Y T - ~ swsE PT-M
Pralessiensl US8- D Contrel Surface

~

GENERAL SETTINGS BUTTON FUNCTIONS FUNCTION N“

CC 16 Ccc17 CC 18 Ccc 19 CC 20 1) Bitwig

Function

MON1| [MON2| |MON3 | | MON4 MON 5 MON & MON 7 MON 8
REC1 REC 2 REC 3 REC 4 REC 5 REC 6 REC 7 REC B
S0L01 50L02 50L03 S0L04 SO0LOS SOLO6 S0L07 SOLO8
MUTEL MUTE2 MUTE3 MUTE4 MUTES MUTES MUTE? MUTEB

SEL1 SEL 2 SEL 3 SEL 4 SEL § SEL & SEL7 SEL 8

Touch2 Touch3 Touchd Touch5 Touch

PEDAL B | User B Master ~

Le mode Bitwig est maintenant chargé avec toutes ses fonctions.

De la méme maniére, chargeons Cubase pour le bouton 2 et Logic pour le bouton 3.

Les boutons 1, 2 et 3 de I'iIMAP refletent ces fonctions.

_——a
TTINGS BUTTON FUNCTIONS

Logic Pro
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Le P1-M organise les fonctions DAW dans un état par défaut, tel qu'il est
communiqué via le protocole de contréle Mackie.

Pour le démontrer, portons a nouveau notre attention sur le DAW #1, Bitwig. Nous
pouvons voir ici que les parameétres par défaut ont été chargés dans chaque mode
de couleur. Ici, dans le DAW #1, pour Bitwig, "Plug in (Brancher)" et "Page Up/
Down (Page précédente/suivante)" sont organisés dans le mode de couleur bleu,
tandis que "Save (Sauvegarder )" et "Click (Cliquez )" sont organisés dans le mode
vert.

[ p———

GENERAL SETTINGS =~ BUTTON FUNCTIONS FUNCTION --

DAW

Bitwig
1) Bitwig

Tap Dupli- Function

Track Pan | Plug-in Marker || oo || e || Overdub

REC 2 REC 3
Name/ | [ SMPTE/ r Toggle | [ Toggle
Value Beats Click | | Groove U Device RECS | RECE

Page Up
Notes Devices || Mixer Save | Undo || Cancel || Enter REC8 | SOLO 1
SOLO 3 | SOLO 4
Arrange Edit || Browser Shift || Option || Ctrl || Al/opt
SOLO 6 | SOLO 7

F1 | 2 a MUTE 1 | MUTE 2

MUTE 4 | MUTE 5
Fs d ctrlE || ctrlD
MUTE 7 | MUTE 8
ctrl v delete SEL 2 SEL 3
arz || ctriy SELOSIESELS
SEL8

ctrl W ctrl N

ctrl4shift

S + numpad-

ctrl F ctrl A escape

crsshift | [ ctri+alt | [ ctri+alt
i T G

Cela se reflete dans I'écran tactile du P1-M. Tous les réglages de fonction de
I'iMAP reflétent ceux du P1-M. En d'autres termes, ce qui est affiché sur
I'écran de I'iMAP sera affiché sur I'écran du P1-M. Toute modification sera
immédiate. Astucieux, hein?!

@ N

Plug-in

Page Page | Name/
Up down Value

Notes | Auto

Arrange

Tap Dupli-
Marker  fampon  cae  Overdub

Toggle  Toggle
Glooie ] Device

Undo Cancel Enter

shit  Option  Ctrl

4

Remarque: vous n'avez pas besoin d'appuyer fermement sur I'écran tactile pour le
faire fonctionner!



Il est facile a faire, si vous souhaitez modifier les fonctions pour les adapter a vos
besoins. Il vous suffit de glisser-déposer avec votre souris a l'intérieur des cases et
de placer une fonction a I'endroit ou vous souhaitez qu'elle soit.

Devices Send Pan

Pag | / SMPTE/
Page Up Dow Plug é Beats

Notes Auto Track Mixer

Arrange Mix Edit Browser

Vous pouvez également assigner des fonctions via la liste de fonctions située sous
la liste déroulante DAW. Il vous suffit de cliquer sur I'espace ou vous souhaitez que
la fonction apparaisse (A) et de cliquer sur la fonction (B).

Prtussonst Usa- i Conre St m

GENERAL SETTINGS ~ BUTTON FUNCTIONS FUNCTION --

e DAW
Bitwig
1) Bitwig
Tap Dupli- Function

Tempo cate Overdub

Devices Send Pan Auto Marker
REC 1 REC 2

page | Name/ | [ smpTE/ . Toggle | [ Toggle
PageUp || pown value Beats Click || Groove U Device REC4 | RECS

Notes Plug-in Track Mixer Save Undo Cancel Enter REC 7 REC 8

SOLO 2 | SOLO 3
e [E

SOLO 5 | SOLO 6

Amange || Mix Edit | | Browser shift || Option || Ctrl

= \ 2 3 4 SOLO 8 | MUTE 1
MUTE 3 | MUTE 4
ctrl R ctrl E
MUTE 6 | MUTE 7
ctrl X ctrl v SEL 1 SEL 2

SEL 4 SELS

ctr+shift
- ctri z

SEL 7 SEL 8

ctrl W ctrl Q

F3 F4

Punch

Out lf

Toutes les modifications effectuées s'affichent immédiatement sur le P1-M. Il n'est
pas nécessaire d'envoyer des données a la machine.
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Utilisation de la fonction double bouton sur I’écran tactile

Dans certains DAWSs, pour certaines fonctions, lorsque vous appuyez sur un

bouton, une action supplémentaire est nécessaire. Ceci nécessiterait généralement
I'utilisation d’une souris pour sélectionner 'option suivante. Avec la P1-M, cependant,
vous pouvez utiliser deux boutons ensemble.

Vous pouvez programmer la premiere fonction requise dans - disons la premiére
ligne dans I'imap en mode rouge. Appelons cela le bouton primaire.

Si ce bouton/fonction primaire nécessite une action supplémentaire (secondaire)
comme indiqué ci-dessus, et que cela est disponible dans les commandes de I'imap
pour ce DAW particulier, vous pouvez placer ce deuxi€éme bouton au niveau « on »,
disons la deuxiéme ligne en mode rouge.

Veuillez noter que vous ne pouvez pas placer deux boutons que vous avez I'intention
d’utiliser ensemble sur la méme ligne.

S'’il y a un certain nombre d’options de boutons secondaires possibles, vous pouvez
les placer tous sur la deuxiéme rangée, (ou n’importe quelle rangée que vous
choisissez, tout simplement pas la méme rangée que le bouton primaire). Vous ne
pouvez pas utiliser plus de deux boutons ensemble en méme temps, mais vous
pouvez créer un «menu» de commandes secondaires a sélectionner dans cette
deuxiéme ligne, (ou n’'importe quelle ligne que vous choisissez).

Prenons donc un exemple générique (et cela ne concerne aucun DAW ou
commande DAW spécifique - il s’agit simplement de démontrer le potentiel de ce
systeme);

Le premier bouton (le bouton primaire) de ce DAW fictif est « add track ». Nous
allons placer ceci sur la premiére ligne de I'imap dans le mode rouge (ou calque)
de I'imap. Cela apparait immédiatement sur I'écran tactile de I'appareil lorsque les
informations sont transmises en temps réel.

Pour les options secondaires associées (se souvenir qu’il s’agit d’'un DAW fictif),
nous allons placer « stereo audio track », « mono audio track », « instrument track
», « MIDI track » sur les boutons de la deuxiéme rangée. Ce sont les boutons
secondaires et congus pour étre utilisés en conjonction avec le bouton primaire, en
rappelant que seulement deux boutons peuvent étre utilisés ensemble en méme
temps. Lors de I'attribution de ceux-ci dans I'imap, encore une fois, les informations
seront transmises immédiatement a I'écran tactile de 'appareil.

Lorsque nous travaillons sur un projet, nous pouvons maintenant sélectionner le
bouton primaire puis n’importe lequel des boutons secondaires pour créer une piste
sans avoir besoin d'utiliser la souris.

Pour répéter - 'exemple ci-dessus concerne un DAW fictif - les options disponibles
pour vous et votre propre DAW peuvent étre limitées ou nombreuses, en fonction
des commandes disponibles de ce DAW particulier.

It's a great option to have available and one to remember for the future, as it could
be a really useful time saving device!



Touches de raccourci

Vous pouvez assigner des " hot keys (touches de raccourci)" du clavier QWERTY a
I'"MAP.

Commencons par sélectionner I'emplacement de notre commande. Cliquez sur le
bouton avec votre souris pour le mettre en évidence

F2 F3 F4

Punch Punch
In Out

SOLO 3 REC 3 D

F5

Clip

Select 'HOTKEY" in the menu on the right side of the IMAP

o i

[ 1

Hotkey: e

Hotkey:

CTRL+C

Click To Change

Click To Change

CTRL+C

Cliquez pour modifier
le contenu d'un
bouton.

Saisissez le raccourci

clavier que vous souhaitez Click To Change

utiliser sur votre clavier

QWERTY. Cliquez sur
Entrée.

Renommez le raccourci
clavier en quelque chose
de plus mémorable si
vous le souhaitez !

pour des raisons d’organisation, les raccourcis sont organisés par défaut dans les
modes rouge et violet, et les fonctions MIDI sont organisées dans les modes bleu,
vert et orangeVous pouvez, cependant, programmer des raccourcis clavier et des
fonctions MIDI pour apparaitre dans n'importe quel mode (ou quelle couche) vous

voulez.
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Les résultats apparaitront dans IiMAP et seront transmis au P1-M instantanément!

F1 F2 F3 F4

F5 Punch Punch

In Out Clip

SOLO 3 REC 3

Envoi de vos propres messages MIDI

Vous pouvez configurer I'écran tactile pour afficher vos propres messages MIDI. Les
boutons fader(capuchon)/ S et I'encodeur rotatif de I'appareil peuvent également
étre mappés de cette fagon (les boutons tels que « solo », et « mute » ne peuvent
pas - il y a plus que suffisamment de boutons sur I'écran tactile pour les besoins de
cartographie MIDI de n’importe qui!).

Vous pouvez régler les valeurs "Pitch", "Note", "CC", "Channel" et "Message" pour
MCP et "Value 1", "Value 2" et "Function" pour HUI, en fonction de I'élément de
contrble.

Message Type

Message Value

11) Expression*{GM) ~

Rotation Pattern

2) Numerical




Utilisant les instruments virtuels

Certains préferent utiliser des contréleurs DAW pour contréler les paramétres des
instruments virtuels. Il convient de noter d'emblée que cela dépend entierement
de I'outil de travail audionumérique et de l'instrument virtuel. Certains instruments
virtuels ont des fonctionnalités limitées (voire inexistantes).

Il existe plusieurs valeurs CC qui peuvent étre programmées, par exemple CC1
(Modulation) et CC11 (Expression) qui sont les paramétres les plus couramment
utilisés.).

Veuillez noter que le "vibrato" n'a pas de valeur CC et, si ce parametre est une
caractéristique d'un instrument virtuel que vous souhaitez contréler, vous pouvez
le mapper via l'apprentissage MIDI. Vous trouverez les instructions relatives a
I'apprentissage MIDI dans le manuel de votre DAW.

Veuillez noter que certains instruments virtuels ont une capacité limitée a recevoir
des communications de contrbleurs externes génériques ou universels.

Veuillez noter que la molette peut étre utilisée comme contréleur de paramétres
pour les plug-ins, d'égaliseurs et d'instruments, sans avoir a la programmer
spécialement, en appuyant sur le bouton "focus” et en passant la souris sur le
parametre en question. Il s'agit d'une fonction potentiellement extrémement utile
et puissante, trés simple et facile a utiliser ! Il s'agit d'une fonction a retenir!

po o

Y,

Professional USB-MIDI Control Surface
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"sur I'imap, cliquez avec le bouton droit de la souris sur le commutateur pour"
remettre a zéro les valeurs par défaut "(c’est-a-dire la valeur initiale du mode DAW
actuel dans lequel vous étes), si vous décidez de ne plus conserver vos choix de
mappage MIDI. L'écran tactile peut également étre réinitialisé de cette fagon.

Reset to default

Remove this DAW

Veuillez noter que lorsque vous utilisez «Bitwig», cliquez le bouton droit de la souris
sur n’importe quel encodeur et sélectionnez «restaurer a la valeur par défaut».

De méme, la sélection d’'un DAW alternatif (boutons DAW 1-3) «écraser» toute
programmation utilisateur par celle du DAW sélectionné.



Changer la fonction de transport avec iMAP
Vous pouvez utiliser IMAP pour configurer la fonction de transfert afin d'effectuer des
opérations simultanées dans plusieurs DAW.

Supposons que Femi ait deux projets, I'un dans Cubase et I'autre dans Studio one.
Elle voulait jouer les deux. Elle peut demander a IMAP de faire répondre les deux

DAW au play de cette manieére.

De méme, elle peut configurer tous les DAW dans IMAP.

L'image ci - dessous montre comment elle le fait.

& P1-M/XiMap V1.00 - Intel

iCON7

GENERAL SETTINGS = BUTTON FUNCTIONS

DAW Cubase (

CC 16 Ccc17 CC18 CcC 19
MON 4
REC4
S0LO4

MUTE4

SEL4

Touch2 Touchd

PEDALA | UserA

FIRMWARE UPGRADE

cC 20

MON 5

REC 5

50L05

MUTES

SELS

TouchS

Studio One |

MON 6

REC 6

50L06

MUTES

SEL6

PEDAL B

PI-M

[

DAW

2) Cubase

REC 1
REC 4
REC 7
SOLO 2
SOLO 5
SoLo 8
MUTE 3
MUTE 6
SEL1
SEL4

SEL7

User B Master ~

SAVE FILE LOAD FILE

Function
REC 2
REC 5
REC 8
SOLO 3
SOLO 6
MUTE 1
MUTE 4
MUTE 7
SEL 2
SEL 5
SEL 8

REC3 ||
RECE ||
SOLO 1 I
soLo4 ||
soLo7 |
MUTE 2 ||
MUTE 5
MUTE 8
SEL3
SEL6
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Autres fonctions sur iMAP™
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& P1-MiX iMap V1.00 - Intel - x

iCONgZ/Z PI-M P1-M ~

Prafussbon sl USS-MIDI Cantesl Surlace

GENERAL SETTINGS BUTTON FUNCTIONS FUNCTION __

CC 16 EEw CcC 18 CC 19 CC 20 cc21 ~ |

Function

RECS
S0LOS
MUTES

SEL S

| [ Touchs | | o [ Touchs | [ Touchs | [ Touchm |

PEDAL A | User A | PEDALB | UserB | Master ~

Touche « Enregistrer le fichier »

Cliquez sur ce bouton pour enregistrer vos parameétres actuels du contréleur P1-
M. Le fichier est un fichier « .imap ».

Touche « Load file »
Cliquez sur cette touche pour charger un fichier de parameétres « .imap »
précédemment enregistré pour votre controleur P1-M.

Touche « Firmware Upgrade »

Cliquez sur cette touche pour accéder a la fenétre de mise a niveau du
micrologiciel du contréleur P1-M. Veuillez vous référer a P.xx pour la procédure
de mise a niveau du micrologiciel.

Touche « Verrouiller »
Cliquez sur ce bouton pour verrouiller les réglages de I'écran tactile.



Mise a niveau du micrologiciel

P1-M fonction programme de téléchargement du firmware

IMPORTANT: Cliquez sur le "titre" de I'imap pour échanger entre les VERSIONS
P1-M et P1-X. Vérifiez toujours que vous mettez a jour le MICROGRAMME pour le
bon appareil.

Avertissement: Le processus de téléchargement du micrologiciel DOIT étre
terminé et ne pas étre interrompu pendant le téléchargement du
fichier, sinon le micrologiciel pourrait ne pas étre réécrit.

Etape1: Connectez le contréleur P1-M en utilisant une connexion. La derniére
version de I''MAP doit étre téléchargée depuis le site web et installée
(vérifiez que votre iIMAP est a jour !). Lancez I'iMAP

Cliquez sur le bouton‘Firmware update’.

# P1-M/X iMap V1.04 - intel - X

icoN: PI-M

Brofessionsl usR-IoI Contral Surface.

GENERAL SETTINGS | BUTTON FUNCTIONS FUNCTION --

CC 16 cc17 cc18 Ccc 15 CC 20 2) Cubase

Function

MON 1 MON 2 MON 3 MON 4 MON 5 MON &

REC 1 REC 2 REC3 REC 4 RECS REC 6

50L01 50L02 50L03 S0L04 50L05 SOLO6

MUTEL MUTE2 MUTE3 MUTES MUTES MUTES

SEL1 SEL2 SEL3 SEL4 SELS SEL 6

PEDALA | User A PEDALB | UserB Fader ~~

| FIRMWARE UPGRANJE 4 LOCK SAVE FILE LOAD FILE
-—



Etape 2: Lisez 'avertissement

Firmware Upgrader about to start

* IMPORTANT WARNING! *=
FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS COULD DAMAGE YOUR DEVICEI!

- Connect ONLY the device you want to update

- Make sure the power supply is connected (if any)
- Connect device directly to computer (no hub)

- Do not touch device during firmware update

O'\f\ Cancel

Etape 3: Cliquez sur le bouton « Start ».

# Firmware Upgrade x

Upgrade Progress

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5
-y
Step 1: F wnnect your iICON device and click

"%uuttun to create the connection.

Note: If your connected iCON product model name does
not appear on the pull-down menu, select "USB
Audio Device" as the MIDI In/Out device

Step 2: Click "Enter” button te enter into "Firmware upgrade mode”.

Step 3: Click "Activate” button to activate
the "Firmware upgrade mode".

Step 4: Click "Select Version®, the process will automatically
search for the most up to date firmware for your device
at our server.

Step 5: Click "Upgrade” to start the file upload process.



Etape 4: Laissez le processus de mise a jour du micrologiciel se terminer.

Etape 5:  Appuyez sur "ok" une fois la mise a jour du micrologiciel terminée.

Firmware Upgrade
100%

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4 Step 5

Firmware Upgrade Succeeded

Your firmware has been upgraded!

Step 4: Click "Select Version", the process will automatically
search for the most up to date firmware for your device
at our server.

Step 5: Click "Upgrade" to start the file upload process.
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Ableton Live

J

File Edit Create View

Edit MIDI Map
Edit Key Map

/ | Computer MIDI Keyboard

External Sync
Delay Compensation

Time Ruler Format

Smaller Launch Quantization
Larger Launch Quantization
Triplet Launch Quantization

., Launch Quantization Enabled

Fixed Grid

Draw Mode
Follow

Solo Switches
Cue Switches

Solo in Place

Lock Envelopes
| MIDI Overdub

Preferences...

Ctrl+M
Crl+K

Ctrl+Shift+K

Ctrl+1
Cirl+2
Ctrl+3
Ctrl+4
Ctrl+5

Ctrl+B
Ctrl+F

lackie Control = |iCON P1-M V1.02 =MiCON P1-M V1.02




Audition

Adobe Audition  File
About Audition...
Settings...

Services

Hide Audition
Hide Others

Quit Audition

Auto Save

Control Surface
Data

Effects

Media & Disk Cache

Memary

Edit

Multitrack ~ Clip  Effects Favorites View Window

7 1 heral..

>

Appearance...

Audio Channel Mapping...
Audio Hardware...

Auto Save.
Controt2urface...

Data..

Effects...

Add Control Surface

EUCON

PreSonus FaderPort V1
HUl

Mackie

Red Rover

[

pisk Cache

Metadata

Configure Mackie Control

Configure Control Surface

Configure Mackie Control

Mackie Control
iCON P1-M V1.02 Port 1
iCON P1-M V1.02 Port 1

N
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ETTII

Add Controller Detect available controllers Add controller manually » .
Generic

Ableton

Akai

Arturia
Controllers Behringer

CME

Hercules

Keith McMillen

Korg

Livid Instruments

] convotunverst mcussivaigby sirgenwotgraber | | [wewe ]

Universal + 1 Extender (MCU4Bitwig by Jiirgen MoBgrabe Native Instruments

Universal +2 Extenders (MCUABitwig by Jiirgen MoRgraber) Nektar
Universal + 3 Extenders (MCU4Bitwig by Jiirgen MoBgraber) Novation

MCUPRO Open Sound Control

TTII

Add Controller Detect available contr Add controller manually

B Mackie / Control Universal (MCU4Bitwig by Jirgen MoRgraber)

=+ & iCON P1-M V1.02
4+ iCON P1-MV1.02

Profile ct a profile>
Controllers
off

off

chl New Button

ch2  New Button




Cakewalk

B cakewalk
Litilities

Help

Preferences...

Preferences

Audio | Select any control surface[s] you want to use in Cakewalk.

Devices
Import ACT Data
Driver Settings

Connected Controllers/Suifaces Add new Controller/Surface

Playback and Recordiny
MIDI

‘ Controller/Surface WA color ‘

File S . !
N Controller/Surface Settings pd
¢

Folder Locations
Controller/Surface

Audio Data g o
| Mackie Control ~
VST Settings Cancel v (O Console View @ All Strips
Customizati Input Port
ustomization  Hong — " Help
Display
h Output Port
emes - Maone - ~ MIDI Devices..
Analytics
1 A
PR3 DI Devices X
MIDI | AL N.L. WAl color
Check/uncheck to select/deselect MIDI inputs and outputs.
Device  Double-click on a friendly name to edit it [
Playps I Cancel
Instrur Friendly Marne Device Name Help
W [ 2- Focusite USE MIDI 2- Focusrite USE MIDI
Console 1 Congole 1
File 8 ICON P1-M V102 iCON P1-M V1.02 _. .
Folder ! b - ! - e
[C] MIDIIN3(iCON P1-M V1... MIDIIN3(iCON P1-M V1.0...
Audio [C] MIDIIN4(iCON P1-M V1... MIDIIN4(iCON P1-M V1.0... ps ¥ e
VST Se v (O Console View @ Al Strips
Customiz
Display | Friendly Name Device Name
Theme [ Microsoft GS Wavetable .. Micosoft G5 Wavetabls Sy..
() 2- Focusite USE MIDI 2- Focusrite USE MID]
Analyti 1 Consaled
@ iCON P1-M V1.02 iCON P1-M V1.02 ].._.
MIDIOUT2(iCON P1-M ... MIDIOUT2(iCON P1-M V1..
["] MIDIOUT3(iCON P1-M . MIDIOUT3(iCON P1-M V1.
[C] MIDIOUT4(iCON P1-M . MIDIOUT4(iCON P1-M V1.
Maove Checked Output Devices to Top
t' |
File -
o Controller/Surface Settings X
Folder Locations 1
Audio Dat . Controller/Surface . o
udio Data Al
| Mackie Contral w Al
VST Settings Cancel v OConsole View © Al Strips
Customizati Input Part
ustomization iCON PM V1.02 v e
Display
Themes Output Port
iCON P1-M V1.02 w MIDI Devices...
Analytics

43



Preferences

Audio

Devices

Driver Settings

Playback and Recording
MIDI

Devices

Playback and Recording

Instruments

[ controrsurtaces ]

File

Folder Locations
Audio Data

VST Settings

| Select any control surface(s) you want to use in Cakewalk.

Import ACT Data
Connected Controllers/Surfaces

Cortroller/Surface In Port Out Port AL N WAl color
Mackie Control - 1 iCON P1-MV1.02 *iCONP1-MV1.02 = I [
Refresh Frequency (miliseconds): 75 =

WAI Display

() Track View (B Console View () Track View () Console View € All Strips

© Basic () Advanced _ Cancel Apply Help
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Cubase/Nuendo

File Edit Proect Aucio MIDI 3Scores Mediz rkspaces  Window VST Cloud Hub  Help
Audio Connactions.. F4

onscle F3
onscle 2
onscle 3
onscle 4
onscle in Pro Alt+F3

InputjOutput Channels Control Room

VET Instruments

Audio Performa

Mackie Control
MIDI Input iCON P1-M V1.02
A Audio System MIDI Output iCON P1-M V1.02
Focusrite USB ASIO User Commands

= Chord Pads Command

@ MIDI Port Setup

M MIDI Remote >

Shift+F1
F2

@ Generic Remote

ontrol Shift+F2
[ Track Quick Controls =)
/8 VST Quick Controls Shift+F3
F4
e Record Time Max Shift+F4
© Time Display
Smart Switch Delay
LT Video Player [¥] Enable Auto Select

VST System Link .
= yem [ Relay click




Digital Performer 11

v Region Audio Project Studio | Setup = Window Help
Run Command... SHIFT+SPACE
Commands SHIFT+L
Input Filter...

Event Chasing...

Automation Setup...

Legend...

Time Formats CTRL+ALT+T

Frame Rate >
Receive Sync...

Transmit Sync...

Slave To External Sync CTRL+7

I Control Surface Setup...

lcon Control

Expander (XT)

Cancel

Control Surface

iCON P1-M V1.02 iCON P1-M V1.02

Cancel
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FL Studio

_ox L A~ o -+ W
FILE EDIT ADD PAITERNS VIEW OPTIONS TOOLS ? Y, . o 130,000

Audio settings
General settings
File settings

Manage plugins

J» Channel rack

Mackie Control Universal

Input

Studio
iCON P1-M V1.02

Controlle
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Logic Pro

LogicPro File Edit Track Navigate Record Mix View Window 1

About Logic Pro

Preferences
Control Surfaces

Key Commands Controller Assignments...

Sound Library Setup...
Provide Logic Pro Feedback Preferences...

Download Logic Remote... N
Rebuild Defaults

Learn About MainStage...
Bypass All Control Surfaces

Control Surface Setup

New ~

Quick Help
Device: No Device

CS Group: Control Surface Group 1

Flip Mode: Off
Install

¢ Manufacturer Model Plug-in | Profile Version
Chselistri M-Audio Oxygen 49 mkiV' Oxygen 49 mkiV'
Fader Bank for

Fader Ban M-Audio Trigger Finger Trigger Finger

Tivaliaep e M-Audio (Midiman) iControl iControl
Channel St , | Mackie Designs Baby HUI HUI
Surrou Mackie Designs HUI HUI
Mackie Designs HUI Channel Strips only HUI
eas p‘,l Mackie Designs Mackie Control Logic Control
Mackie Designs Mackie Control C4 Logic Control

Ser Mackie Designs Mackie Control Extender Logic Control

All Sends Pa Mackie Designs Mackie Control Extender Pro  Logic Control
Split: no. of uppe Mackie Designs MCU Pro Logic Control
Instrument Pa:

Monome Monome 64 Monome 64
KOMPLEIE
Native Instruments KOMPLETE KONTROL S61 S

Nektar IMPACT LX49 IMPACT LX49

Inst Param Page

Insert Type Novation Launchpad Launchpad 1.19r0
Insert Slot

Plug-in Pa Q Scan All Add Scan
Plug-in Param Page

Control Surface Setup

Edit v New v

> Quick Help
Vv Device: Mackie Control Al
Output Port [/ iCON P1-M V1.02
Input Port: Any
Module: Logic Control
Model: Mackie Control
Version: (unknown)
@ Mackie Control
color: I

Control Surface Setup

Edit v New -~

> Quick Help

Vv Device: Mackie Control

Output Port: iCON P1-M V1.02
Input Por|  Any
Module v jcoN P1-M v1.02
Model: mackie vontror
Version: (unknown)

B Mackie Control
Color: [




LUNA  File

Edit

NONE

MPD226 MIDI
MPD226 Port 1
MPD226 Port A
MPD226 Port B
MPD226 Remote

LUNA File Edit Track

SETTINGS

MIDI CONTROL SURFACES

iCON P1-M V1.02

iCON P1-X1V1.02 (2)
ICON P1-X2 V1.02 (2)
iCON P1-X3 V1.02 (2)

iCON P1-M V1.04

iCON P1-M V1.02

MIDI CONTROL SURFACES

NONE

MPD226 MIDI
MPD226 Port 1
MPD226 Port A
MPD226 Port B
MPD226 Remote

iCON P1-M V1.02

iCON P1-X1V1.02 (2)
iCON P1-X2 V1.02 (2)
iCON P1-X3V1.02 (2)

MIDI CONTROL SURFACES

iCON P1-M V1.02

EXTENDER
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Mixbus 32C

~ ‘Window  Help

Audio/MIDI Setup

(it must be ENABLED fi

Show

Control Protocol Settings

iCON P1-M

iCON P1-M Vv1.02

iCON P1-M v1.02
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Pro Tools

Hardware...
Playback Engine...
Disk Allocation

Peripherals...
I/0...

Video Sync Offset...

Session

Current Feet+Frames Position...
Current Timecode Position.
External Timecode Offset...

MIDI Controllers

none

T ive From Send To

HUI

] Surrou.ndPanner
M-Audio Keyboard
Komplete Kontrol

Hl  none

MIDI Controllers

Type Send To

Predefined - , P1M V1.02

MIDI Controllers

Type Receive From Send To

P1M V1.02 P1M V1.02




Reaper

52

v Insert [ltem

W

| Options | Actions Help

Record mode: nermal
Record mode: time selection auto punch
Record mode: auto-punch selected items

New recording that overlaps existing media items

Automatically scroll view during playback
Continuous scrolling

Smooth seeking (seeks at end of measure)
Chase MIDI note-ons in project playback

External Timecode Synchronization

Show REAPER resource path in explorer/finder...
Customize menus/toolbars...
Themes

Layouts

Preferences...

Ctrl+P

U —

VST
LV2/CLAP
Re'Wire/DX
ReaScript

BegMote

Control/05C/web

Find

Control sufface display update frequency: 15

Edit Remove

ﬁ' Control Surface Settings

Hz (default: 15)
[C] Wam when ermors opening suface MIDI devices
] Close control suface devices when stopped and not active application

OK

Control suface mode:

- |

ehringer BCF

wmﬁm.l—|

DrivenByMoss4Reaper

Frontier Alpha Track
Frontier Tranzport
HUI {partial)

ﬁ Control Surface Settings

Control suface mode:

Java Virtual Machine:

DrivenByMoss4Reaper e

Cancel

C:\Users\Steve\AppData'Roaming\REAPER \UserPluginsjava-runtime

[ o

Configure

Apply

(changes will be applied immediately)



Ableton >

_ O bY Alai >
Arturia >
Generic >
Mackie > HUI - Human User Interface
Detect Native Instruments >

@- Add

Novation >

HUI - Human User Interface + 1 Extender

HUI - Human User Interface + 2 Extenders

Open Sound Contral >

MCU - Control Universal

@

Utilities >

Remaove

MCU - Control Universal +1 Extender
MCU - Control Universal + 2 Extenders

MCU - Control Universal + 3 Extenders

. Configuration

Configuration

Project

Dis-fenable

Midi Input 1

Midi Output 1

Midi Ports

._liCON P1- M V1.02

?

-1

iCON P1- M V1.02

~1

Rescan Midi Devices

Debug

Display tempo or ticks/miliseconds

Ticks

Cancel
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Reason

. Dol ent 1
File eate Options Window Help
Undo Ctrl+Z
Redo Ctrl+Y
Ol . Mixer
Cut Ctrl+X
Copy Ctrl+C T ABDOWERE
> | Paste Ctrl+V INTERFACE |
Clear v MASTER SECTI(
_ Select All Ctrl+ & Hypass
Duplicate Ctrl+D —
li g‘:lhu
—— on
E I Preferences... -
=1 | B ypas s

@ Preferences x
General Audio Account Folders Sync  Advanced

Remote keyboards and control surfaces

Use Auto-detect or Add to add a MIDI keyboard or Auto-detect surfaces
controller that Reason has built-in Remote support for. This
allows complete control of parameters, transport and more. [ Add manually ]—.

@ Control Surface *

Manufacturer: IMackie VI—.

Model: I Contral w I_.

To use the Mackie Control with Remote select Mackie
Control operating mode. (Hold down both the Ch. 1 and
Ch. 2 SELECT buttons while turning on the Mackie
Control).

Mame: I Mackie Control l—.

Input: @-{iconPi-vvi02 ~| Find

Output @ iconpi-vivio |




Samplitude

& Samplitude Pro X Download ¥ersion — [RE¥2. ¥IP

44100 Hz L: 00:01:00:00]

Jo File |Edit Irack Object Play / Bec

Automation Effects

CD/IVD View Help

Hew Virtual Project (VIE).. i
System/Audio. .. T
- Open. .. X
_, Varizpeed/Scrub Settings
@l Inport
Save Project Cirlts m ve
| Save Project as.. Shiftts Synchrenization Setup.. ShiftG
Save Project Copy.. CtrltALt+S MC Setup.
Save Froject as Template. .
o Edit Keyboard Shorteutz and Memu.
Save Froject as EDL Edit Toolbars [z
Reset Toolbars »
Save Session. .
i Font Selection.
g Export. 4 Font for Manager.
Bl Treck Eouncing ..
. Wetronome Options
owm)
Definition Shift+Tah
WIDI Bouncing.
Color Setup
Expert project as AAF/ONE. . Undo Definitions.
¥ A Rename Project... Dithering Options (Triang )
B Clean uwp }  Advanced Buffer Settings.

Close Fraject

oject Properties

[=)- System Options
Audio System
Audio Devices

MIDT I

Resanpling Guality Options
Lock Definitions
Set Prevoll time

Destructive effect caleulation...

MIDI OUT

4 icon P1-M

v1.02 |

[ iCON P1-M v1.02
[ Microsoft GS Wavetable Synth

Hardware Controller Setup

= System Options
Audia System
Audio Devices
MIDT

Metranome

Record

Al

Contraller Setup

]wstomlze Controller H

Options ][ Fader Scaling ]

Mackis Ennlrn\'—'

I Add Mew I—‘

Save Setup As..

MID

[ Cantraller Setup

][ Custorize Controller ][

Options

][ Fader Scaling ]

Mackie Control

Add New

EUCON

[ Activate EUCON

MID! In [[icON P1-M v1.02

MIDI Dut [[ICON P1-M V1.02 ~]

Track count

Dutput |Send Echa v
Intemnal mode | Mackie_Set 9 L

7

] L o

)

[ Apply Cance
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Studio One

Studio One - New

Studio One Activation...
Studio One Installation...

Studio One Extensions...

Language
Keyboard Shorteuts...

Options...

General Locations Audio Setup External Devices Advanced

TR T T N
me

ail.

eFrom iCON P1-M V1.02

iCON P1-M V1.02

Notify me ifdev Are une able when Studio One starts




Tracktion Waveform

Appearance
Audio Devices
Chords

Control Surfaces
Downloads
Licensing.

File Locations

General

Keyboard Shortcuts

Maintenancs

MIDI Devices

MIDI Devices:

V02
iCON P1-X2 V1.01

Create New Custom Control Surfac
Mackie Control Universal
Exten

Input Device: <Na Devite Sel
<Na Devite Selected>
iCON P1-X2 V1.01
{OON LMV 02 <Na Devite Selected>
2Focusrite USB MIDI ICON PIXZ V1.0
iCON P1-M V1.02
2-Focusrite USB MIDI

<Na Devite 5elected> P

Create New Custom Control Surface..

Mackie Control Universal

Output D

57



Connexions materiel
DAT

1 1 =] — e - =g
0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00
Audiol = Audio2 Audio3 Audio4 Audio5 Audio6| Audi

PC/MAC

SPD-01 . —

Configuration de l'utilisateur A et de I'utilisateur B dans Cubase
(pédale);

L9 Studio Setup >

Devices Mackie Control
+ MIDI Input MIDIMNZ (P1-MV1.00)

v Audio System MIDI Qutput MIDIOUTZ (P1-M V1.00)
L 2Ys

Focusrite USB ASIO User Commands

F Chord Pads Button Category Command

User A Transport Record
@ MIDI Port Setup

m MIDI Remote

User B
F1
Shift+F1

@ Generic Remote

m Mackie Control Shift+F2

choose desired function from drop down lists

F2

Actuellement, seuls quelques DAW prennent en charge I'utilisation d'un commutateur
de pied dans un contréleur DAW comme le P1-M. Consultez le manuel d'utilisation
de votre DAW pour voir si votre DAW dispose de cette fonctionnalité. Si c'est le cas,
vous pouvez sélectionner une commande spécifique a votre DAW pour programmer
le footswitch. Par exemple, activez et désactivez la fonction "enregistrement" (comme

dans I'exemple ci - dessus).
58



Extension de votre systeme

— - -
-11.4 +10.4 -24.0
= a
——

Unité d'affichage D-4T

Les capacités d'affichage du P1-M peuvent étre étendues avec I'unité d'affichage
D-4T.

o Extrémement compact et durable

o Installation extrémement simple pour le contréleur MIDI DAW P1-M avec fixations
magnétiques - il suffit de I'insérer!

e Un grand écran 2 inch TFT affiche le nom du canal, les valeurs de contrdle, les
mesures, etc. pour chaque canal.

o Couleurs des canaux affichées a I'’écran - (en fonction de la DAW) ; Extrémement
utile lorsqu’il s’agit de traiter de nombreuses pistes dans un projet, c’est-a-dire
guitares = rouge, batterie = bleu, etc.

o Indicateur de niveau crétes a 10 segments LED équipé pour le canal (mono) et
le canal maitre (stéréo) mesure le niveau (incliné et situé en haut pour faciliter la
lecture)

e Angle d'inclinaison réglable, pour différentes positions de visualisation
e Construction solide

o Fixations magnétiques a encastrer

e Connexion via le cable USB C ergonomique inclus

o Affichage clair et détaillé

o Affichage de la 'barre' inférieure montrant les modes de couleur des canaux
DAW. Ceci est utile si vous souhaitez regrouper les pistes d’instruments en
fonction d’'une certaine couleur, c’est-a-dire les pistes de guitare en violet, les
pistes de batterie en jaune, etc.). *

*Seuls quelques DAW le supportent pour le moment.
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Le P1-M est extensible, non seulement avec 'unité d’affichage D-4T trés attrayante,
mais aussi avec l'unité d’extension P1-X!

Chaque unité se compose de 8 faders 12 bits, de 8 boutons d’encodeur rotatifs sans
fin a action douce et de 4 boutons par canal, y compris I'enregistrement, la sourdine
et le solo.

Le P1-X fonctionne parfaitement en tandem avec le P1-M et améliorera encore votre
expérience d’enregistrement et de mixage. Plus de faders signifie plus de contrdle
pratique au bout des doigts !

Couplé a un prolongateur nouvellement installé, pourquoi ne pas ajouter une unité
d’affichage D4 pour le P1-X qui dispose également d’'un grand écran TFT de 2
pouces affichant le nom du canal, les couleurs du canal, les valeurs de contrdle, etc.
pour chaque canal ?




Spécifications
Connector: To computer
Power supply:

Current consumption:
Weight:

Dimensions:

USB connector

12V/2. 5ADC

2.0Aor less

1.916kg (4.23Ib)

405(L) x 204(W) x 61(H)mm
15. 9”(L) x 8"(W) x 2. 4”(H)
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Entretien et réparations
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Si vous devez faire réparer votre "P1-M", suivre ces instructions.

Consultez notre centre d’aide en ligne sur http://support.iconproaudio.com/hc/en-us, pour
plus d’informations, de connaissances et de téléchargements tels que.

1. FAQ

2. Téléchargements

3. En savoir plus

4. Forum

Le plus souvent, vous trouvez des solutions sur ces pages. Si vous ne trouvez pas une
solution, demandez un ticket d’assistance a notre Service a la clientéle en ligne (ACS) via

le lien ci-dessous, et notre équipe d’assistance technique vous apportera une aide des que
possible.

Allez a http://support.iconproaudio.com/hc/en-us, connectez-vous pour soumettre un ticket
ou cliquez sur « Submit a ticket » sans avoir a vous connecter.

Des réception de votre ticket, notre équipe d'assistance vous aide a résoudre le probléme que
vous avez avec votre appareil ICON ProAudio.

Pour envoyer des produits défectueux pour réparation:

1. Confirmer que le probléme ne provienne pas d'une erreur de manipulation ou de
périphériques externes.

2. Conserver ce manuel de I'opérateur. Nous n'en avons pas besoin pour réparer l'unité.

3. Emballer I'unité dans son emballage original y compris la carte et la boite. Ceci est trés
important. Si vous avez perdu I'emballage, assurez-vous de bien avoir emballé I'unité.
ICON n'est pas responsable de dégat occasionnés par un emballage qui ne soit pas
d'usine.

4. Envoyer au centre de SAV d'ICON ou au bureau des renvois autorisé. Consultez le lien ci-
dessous pour connaitre nos centres de services et les points de service de distribution:

Si vous étes a Hong Kong Si vous étes a North America
Envoyer le produit a : Envoyer le produit a :
BUREAU EN ASIE: North America
Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre, Mixware, LLC — U.S. Distributor
No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street, Fotan, 3086 W. POST RD.
Sha Tin, N.T., Hong Kong. LAS VEGAS NV 89118
Tel: (852) 2398 2286 Tel.: (818) 578 4030
Fax: (852) 2789 3947 Contact: www.mixware.net/help

Email: info.asia@icon-global.com

Si vous étes a Europe

Envoyer le produit a :
Sound Service
GmbHEuropean
HeadquarterMoriz-Seeler-StraRe
3D-12489 Berlin
Telephone: +49 (0)30 707 130-0
Fax: +49 (0)30 707 130-189
E-Mail: info@sound-service.eu

5. For additional update information please visit our website at:
www.iconproaudio.com
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www.twitter.com/iconproaudio www.instagram.com/iconproaudio  www.facebook.com/iconproaudio www.youtube.com/iconproaudio

Website Support Dashboard

www.iconproaudio.com support.iconproaudio.com  iconproaudio.com/dashboard/

www.iconproaudio.com
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